Classic Pistol, Volthane Grips - Volquartsen 6.25" Classic Pistol,
Volthane Grips, No Threads

Die Classic 22 Target Pistole ist fir den Bullseye-Zielschiitzen. Sie ist auf dem Ruger®

MK IV™-Edelstahlrahmen aufgebaut und verflugt Gber einen Edelstahl-Empfanger

gepaart mit unserem 6"-Match-Lauf. Unsere Laufe sind digital geeicht und

spannungsarm. Der MK IV-Rahmen verfugt tber die Ruger-eigene Druckknopf- E|
Demontage und wurde mit unserem Accurizing Kit verbessert, das einen knackigen,

sauberen Abzug von 2,25 Ib erzeugt. Dieses Kit umfasst einen CNC-gefrasten Abzug

und Unterbrecher sowie einen drahtgeschnittenen Hammer und einen Abzugsstoiel

aus A2-Werkzeugstahl, die flr einen Abzug sorgen, der ein Leben lang bei

Wettkampfen eingesetzt werden kann. Der Verschluss ist mit unserem SureStrike

Firing Pin und Exact Edge Extractor aufgerustet.

Das Gewicht, die Balance und das Geflhl erinnern an klassische Pistolen vergangener
Jahre. Die Leistung und Zuverlassigkeit zeigen, was mit der heutigen Technologie
moglich ist.

Attributes

¢ Name: Volquartsen 6.25" Classic Pistol, Volthane Grips, No Threads
¢ Manufacturer: VOLQUARTSEN

¢ Product no.: BRD231257

e Mfr. No.: VF4C-0002

e Barrel Length: 5.87"

¢ Barrel Type: no threads

e Caliber: .22Ir

¢ Magazine Included: 2 x 10-Round
e Make: Ruger

¢ Model: MK IV

e Muzzle Threads: -

¢ Delivery weight: 1.7kg

e UPC: 840300700480

Item details

EU Export Disabled



Table of Contents

¢ Startpage
¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Volquartsen Classic Pistol mit Volthane Grips
¢ English: Safety Instruction Guide for Volquartsen Classic Pistol, Volthane Grips



Sicherheitshinweise fur die Volquartsen Classic
Pistol mit Volthane Grips

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Volquartsen Classic Pistol entschieden haben. Diese Pistole wurde flr den
BullseyeZielschiitzen entwickelt und bietet eine Kombination aus traditionellem Design und moderner
Technologie. Um die Sicherheit und den ordnungsgemalien Gebrauch zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
die Pistole verwenden.

Verwenden Sie die Pistole nur in daflir vorgesehenen Bereichen, wie z.B. Schiefisstanden.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, zu schiefen.

Behandeln Sie jede Waffe so, als ware sie geladen.

Bewahren Sie die Pistole aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Pistole und der Munition.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um Schaden zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
die Pistole verwenden.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Nahe des Schussbereichs befinden.
Uberpriifen Sie vor dem SchieRen den Schussbereich auf Hindernisse oder Gefahren.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des SchieBens.

Stellen Sie sicher, dass die Pistole immer in einem sicheren Zustand ist, wenn Sie sie nicht verwenden.
Flhren Sie keine Modifikationen an der Pistole durch, die nicht von einem Fachmann empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Uberpriifung der Pistole:

o Uberpriifen Sie vor der ersten Verwendung, ob die Pistole vollstandig zusammengebaut und
funktionsfahig ist.
o Stellen Sie sicher, dass keine Munition in der Kammer oder im Magazin ist.

Laden der Pistole:

o Laden Sie die Pistole gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Achten Sie darauf, die Sicherheitsmechanismen zu beachten.

Zielen und Schief3en:

o Nehmen Sie eine stabile SchieRposition ein.
o Zielen Sie immer in eine sichere Richtung.
o Betatigen Sie den Abzug sanft und kontrolliert.

Nach dem SchielRen:



o Entladen Sie die Pistole sofort, wenn Sie mit dem SchieRen fertig sind.
o Bewahren Sie die Pistole in einem sicheren Aufbewahrungsort auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie leere Patronen und andere Abfalle gemal den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Bringen Sie die Pistole nur zu einem autorisierten Handler oder einer autorisierten Werkstatt, wenn Sie
sie nicht mehr benétigen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Fachhandler, bei dem Sie die Pistole erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Volquartsen Classic
Pistol, Volthane Grips

Introduction

Thank you for choosing the Volquartsen Classic Pistol with Volthane Grips. This guide is designed to provide you
with essential safety information to ensure safe usage and compliance with EU regulations. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm unloaded and in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when handling or shooting the firearm.
Do not modify the firearm or use it for purposes other than intended.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are of legal age to own and operate a firearm in your jurisdiction.

¢ Familiarize yourself with the operation of the Volquartsen Classic Pistol before use.

¢ Do not use the firearm if you are under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may impair
your judgment.

e Check the barrel for obstructions before loading and firing.

¢ Use only the recommended ammunition type as specified by the manufacturer.

¢ Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

¢ Always keep the safety engaged until you are ready to fire.

¢ Be cautious of the firearm's recoil and ensure a firm grip while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before any installation or maintenance.
o Follow the manufacturer's instructions for installing or adjusting any accessories.
o Ensure that all parts are securely attached before using the firearm.

2. Usage:

o Load the magazine according to the manufacturer's instructions.

Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.

To chamber a round, pull back the slide and release it.

Engage the safety until you are ready to fire.

Aim at the target and gently squeeze the trigger to fire.

After firing, be sure to keep the firearm pointed in a safe direction until you are finished shooting.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not dispose of any firearm parts or ammunition in regular trash.
¢ Contact your local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety, usage, or maintenance of your Volquartsen Classic Pistol,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Please remember that safety is paramount when handling firearms. By following these guidelines, you
contribute to a safer shooting experience for yourself and others.
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